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PERSONEN

KATHARINA, alexandrinische Patrizierin . . . . . . . . . . Sopran.
MAXIMIN, romischer Kaiser . . . . . . . . . .. .. .. Bartton.
OCTAVIA, seine Gattin . . . . . . . .. ... .. ... Mezz0-Sopr.
ANANI[_\..S, ein Einsiedler. . . . . . . . .. ... ..., Bap.
DIE WARTERIN Katharinas . . . . . . . . . .. .. .. Ale.
DER STATTHALTER . . ... . ... ... .... Bap.
IéXI(B:IIIEIJI_SIS } Bewerber Katharinas . . . . . . . . . . .. { g:::.;;ﬂ.
ZENO . Bap.
ARISTARCH } Weise . . . . . oo { Baﬁ.
DER OBERPRIESTER. . . . . . . . . . .. .. .. .. Baf.
PORPHYRIUS, rémischer Centurio. . . . . . . . . . . .. Tenor.
APPHIANUS, ein Christ . . . . . . . . . .. . .. .. Bariton.
URBAN, ein Soldat . . . . . . . . . . . ... ..., Tenor.
EIN GERICHTSBEAMTER. . . . . . . . . . .« .. .. Bap.
EIN HEROLD . . . . . . . .« . . . Tenor.
STIMME VOR DER KERKERTUR. . . .~. . . . . . .. Baf.
AI.CEST o

ICUKLID ‘l

5[11215\5\?\]}:1{)%1[3 S Stumme Rollen.

NEPOS J

PUBLIUS

Jinglinge und Jungfrauen; Gefolge des Kaisers und Soldaten; Priester und

Philosophen; Gerichtsbeamte; reichgekleidete Biirger und Frauen; Greise;

Liktoren; Henkersknechte; Tempeldiener; Trompetenbliser; Zither- und
Flotenspieler; Tinzer und Téanzerinnen; Volk: Heiden und Christen.

Erstes Bild: Vision und Vermihlung.
Zweites Bild: Opferfest und Bekehrung der Weisen.
Drittes Bild: Martyrium und Himmelfahrt.

Dic Handlung spielt in Alexandrien, i J. 307, zuerst auf der Terrasse
vor Katharinas Palast, am Meeresstrande; dann im Serapeum, endlich im

Kerker und auf dem Richtplatz.



PERSONEN

CATHARINA, patricische jonkvrouw uit Alexandrie¢ . . . . . Sopraan.
MAXIMIEN, romeinsche keizer. . . . . . . . o . .. .. - Baryton.
OCTAVIA, de keizerin . . . « « « « o o o v v oo v v vt Mezzo-sopr.
ANANIAS, een kluizenaar . . . « « ¢« « o o oo oo Bas.
DE DWENE van Catharina . . . . . « « « « « « « « « . . Alz.

DE STADHOUDER . . . . . . . .. « s s s e e . Bas.
ISTXICB:II;SS } Vereerders van Catharina . . . . . . . . .. { jj;:f::;’f;”,
ZENO | pr: [ Bas.
ARISTARCHUS } Philosophen . . . . . . . . . . o . . | Bas.
DE OPPERPRIESTER . . . . . . . . . . . . .. .+ . . Das.
PORPHYRIUS, romeinsche hopman . . . . . . . . . . . . Tenor.
APPHIANUS, een christen. . . . . . . . . . . o o« o o . Baryton.
URBAAN, een soldaat . . . . . . . . . . . o .o Tenor.
DE RECHTER . . . . .« . .« o o v oo v v e Bas.
EEN HEROUT . . . . . . . .« o o v v o oo e .. Tenor.
STEM VAN BUITEN . . . . . .. . .. .. .+« . . . Das
ALCEST

EUKLIED

EUSTORGIUS Stomme rollen

MENANDER '

NEPOS

PUBLIUS

Jongelingen en Jonkvrouwen; Edellieden en Soldaten uit het gevolg van den

Keizer; Priesters en Philosophen; Gerechtsheeren; rijk gekleede Burgers cn

Vrouwen; Grijsaards; Lictoren en Beulen; Tempeldienaars; Trompettenblazers;

Cither- en Fluitspelers; Dansers en Danseressen; Soldaten; Volk: Hcidenen
en Christenen.

Eerste Tafereel: Visioen en Verloving.

Tweede Tafereel: Offerfeest in den tempel van Serapis.-—~
Bekeering der Wijzen.

Derde Tafereel: Marteldood.—Hemelvaart.

De handeling heeft plaats te Alexandrié, in’t jaar O. H. 307. Ilct cerste
tafereel speelt aan de zee, op het terras van Catharina’s paleis; het tweede,
in't Serapeum; het derde, in den kerker en later voor het tribunaal.



PERSONNAGES

CATHERINE, jeune patricienne d’Alexandrie . . . . . . . Soprano.
MAXIMIN-DAIA, empereur romain . . . . . . . . . . . Baryton.
OCTAVIE, son épouse. . . . . . . . . . . .. .... Mezzo-soprare.
ANANIAS, un anachoréte . . . . . . . . ... ..., Basse.
LA DUEGNE de Catherine. . . . . . . ... ..... Contralio,
LEPRETEUR . . . . ... ............. Basse.
édg]gIIII\IJSS } Prétendants de Catherine . . . . ., . ... l[ ;;:;0’:0'7!‘
{AERII\ISC')I‘IXR QUE } Philosophes d’Alexandrie . . . . . . . { gjﬁf;
LE GRAND PONTIFE . . . . . .. ... .. .... Basse.
PORPHYRIUS, centurion romain . . . . . . .. .. .. Ténor.
APPIANUS, un chrétien . . . . . . . . . ... .« . Baryton.
URBAIN, unsoldat . . . . . . . . .. . ... .... Ténor.
UN OFFICIER DE JUSTICE. . . . . . . . ... ... Basse.
UN HERAUT DARMES. . . . . . . . ... ..... Ténor.
VOIX DUDEHORS . ... ... ... ....... Basse.
ALCESTE

EUCLIDE

EUSTORGE Personnages muets

MENANDRE & '

NEPOS

PUBLIUS

Jeunes Gens et Jeunes Filles; Nobles et Soldats de la suite de 'Empereur;

Prétres et Philosophes; Magistrats; Bourgeois et Bourgeoises richements parés;

Vieillards; Licteurs et Bourreaux; Serviteurs du temple; Clairons; Joueurs de

flite et de cithare; Danseurs et Danseuses; Soldats; Gens du Peuple: Paiens
et Chrétiens. Foule.

Tableau premier: Vision et Fiangailles mystiques.

Tableau deuxi¢me: Féte au temple de Sérapis ct
Conversion des Sages.

Tableau troisi¢me: Martyre.—~Enlévement au Ciel.

La scéne se passe & Alexandrie, en l'an 307, d’abord sur la terrasse du
palais de Catherine aux bords de la mer, puis au Sérapéum, enfin dans le
cachot et devant le Tribunal



Katharina.

Dramatische Legende.
Deutscher Text von L.van Heemstede.

Catharina. Sainte Catherine d'Alexandrie.

Dramatische Legende. Légende dramatique.
In’t Nederlandsch overgedicht door Adaptation francgaise de
Eugeen De Lepeleer. Florimond van Duyse.

Edgar Tinel, Op.44.
Vorspiel.
Voorspel. Ouverture.
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Erstes Bild. 19

Vision und Vermihlung.

Eerste Tafereel. Tableau premier.
Visioen enVerloving. Vision et Fiangailles mystiques.
Andante grazioso. d=ss. ____——
Pianoforte.
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ERSTE SCENE .~ Alexandrién—~ DasMeer. Palast. Terrasse.— Katharina im Kreiscihrer Gespielinnen uad
Verehrer. Katharinas Wirterin. Spidter Ananias.

EERSTE TOONEEL.— dlexandria~ De see. Paleis. Tevvas.— Catharinain den kving haver Gesellin -
nen en Vereevders. Catharmas Duwene of gezelschapsjuffer. Later, Ananias.

SCENE PREMIERE Alexandrie~ La Mer. Palais. Terrasse.~ Catherine au milieude ses Compa -
gneset Admirateurs. La Duégne de Catherine. Plus tard Ananias.

1 s,
“g%%ﬁ&#ﬂ%,nhﬁ#ﬁﬁ; Efer. =
A 15‘___“‘:_}-1’ —— S p ——

=+ Tt
R

Jungfrauen. Erste Gruppe.
Jonkvrouwen. Ecrste groep.
Jeunes filles. Premier groupe.
- SOPR. (Tutti.)

P con grasia e sempre ben legato

I\ 1
Y A |
o ¢ (]
&

| I Iy
o) == = = = 4 r—7r r
Du rauschendes Meer, ___ ihr
O  vruischen-de zee, )
//————\ . Des flots mur-mu-rants ____ la
. .2 . 4 /——-’—’—_—_———_-_\\\
ket Jﬁ—ﬁé&é@&%?" SR
CAEEinirmeees L S saEaes -
J e J"* — : —td & [
e — = lr ___—
: P & 3 ?o.xw b‘w p b’:"'"
) T L7 L kI\*.l [ VAR ll {' 1 IV [ ™2 (]
A %f y A j #J? i . "' " L
=7E =7



20

A
/,‘ ‘ X T K 1Y l\-—
Cea—— : —5 e e e —
Y } Ty 7 ¥
= -° -+ - r A
M brau - senden Wo - - gen, was schwillt eu-ren Bu-sen iIn freu- ) ll -gem
brui - sen-de ba - - ven, wat swelt gi en wen- telt zoo dav-te g;vz
va-gueé-cu-man - - te joy - eu - se sé - leveet joy-eu-se c-
m) -
= - . > Z T ]
Ay bt : 1T
I = A S A -
et s ! 1’ ! i /
¢
m y b o) ot & . 7
: J o ~ A 171 cj_:_
% 2 s — SeE===== 5
" Al + 7 I ;JV ‘_‘
7.
! =
/!#rh == 7 z T g~ . e
SR 1 e ]
14 ? £ -
lﬁ'l Dll'ang? Po - se - i-don kommi mit den
snel? Po - se - 1i-doon komt met 2in
scend Po - sé - i-dbén vient, sur son

l—é:é:ﬁ:#Eﬂ:n—w—rtp,:}

ll
JL !

‘l Tr
'

Ros -sen ge - 20 - - gen, 1hm t6-net & - o - li-scherHar - fen -
¥0S - Sen  ge - va - - ven, op & -0 - los’ har-pen - ge-klank en
char il sa-van - - cgj les har-pes ré-sonnent en son hon -
fate gL
4 ¥ ETE dfe v
ﬁ' 'aYLIL : X %{f“: I li’lc
I
e | oo I
#‘# > ——
n K__q/ —
=2 =/ B Zey] Fot
" L ‘ ==
M pov o7& 7 -
./A gu 2 nf \ |
GRS i = ]
klang Thn gri- - - Ben, den Herrscher im
spel. Hem groe- - - ten, den Vorst van tge -
vt L de la mer, les Tri -
§ * ﬁ #ﬁ- o 2 . . /""_\
¢ % u 2 Y _11_3 )
J P B i 7 ST :
/m\# S r .
- s -|'.- " r kmm%:
it : * p=d I"
. U )



1

> | ) f = A
’V 1 4 44,71 i | L T 'r ¥
wei-ten Ge - bie- - -te, Tri - to-nen mit schmetterndem Hor - ner -
bied son-dev  pa- -  -len, Tvi - to-nen met schet-te- vend hoovn - ge -
tons te sa - lu- - -ent des conques é - cla - te le son_ stri-
. - Y /A\ﬁ /TT\
Ei;gﬁ J: Z i AR ) Il q;- y
hof L/I @ 1 | [ L_-‘
77 J | re —_——
o I3 i iRty
L e ey e =
A # o-° -p \ ) R
= 3 e e | T ————
> R — e —— i ——]
¥ schall, aus léuchten - den Hal - - len ihm
schal; hem wenkt Am - phi -tri - - tein haar
de-meu - - re, sou -

1) ¢
éi‘“‘"" o <~
DR .a.;
L ¥ A 1y
S — ; T — —— 7 + rr—
; t" l;- i} ri 1 IL = Id___:#tl
winkt Am-phi-tri- - -Tte, hell schim - - mern die
licht-blan - ke za- - -len, hel Schit - - tren de
rit Am-phi-tri- -/_;_t_g;__\\ la, bril- -~ -le le
8 ......... -.-:
e ? :
T.'#_ PR ] . __ m’
s o I T — ™
S O S i 25 =
/_\'/ .
. Jhet T, ¢ T oyepe Y ke ivﬂ r ﬁ; J . -
\‘\ILLH'-I: < L ; [ 2 Jl L
.f' vy ‘5’3 —_r-' ¢ /
== ”!/. 3 ——
bt = e T —= = ]
Ay B ==Lt " —
v ‘Siu - -len von Gold und Kri - stall
sui - -len van goud en kvis - tal
mar - - bre, for  pur, le cris - ta.l ............................
JSoe . #
L o HoRT- 48 2
<y — 2 o RS yw— T
S 'ﬂl.l.’: t g‘l—l * 4 o o If e —|L rL 1 1
“ Re” —
* oresc.| . = - -rmf/’m
& U Ty J' g‘w
% e — = %7 B - L
[ 73
7

~R
n

X<
=¥
)
(Y|
-y
|
-
ol
i
&



22 Jiinglinge. Erstc Gruppe.
Jongelingen. Eevste groep. molto rit. & tempo
Jeunes gens. Premier groupe.

p con grasia e sempre ben legato ‘

/s 4  TEN.(Tuti) i — —
i A £ a = o d o) 7 i 1
e — ' = 2 : ]

3"7 Hoch schiu - mendie Wel - - len, die

Hoog schui - men de gol - - ven, ze
La mer se sou - le- - -Vg les
e molto rit. & tempo
'\l _g‘- . YY)

It
r
»

T L
= e S S e St L S |
Q_f v _'l‘- ‘I.“ I} Y Y T
N gur - gelnden Flu- - -ten,  wenn He-li - os trinket sem,we.l-ﬁes Ge -
gor - glen en stoer - - - ¢, als He-1li - os nadevtmet'twit-lte ge -
la - messe bri- - -sent. Sur - git Hé-li - os a-breuvant ses_cour -

o — 3 — — ] >——1
GRS 20t i
Y spann. Von Ro-sen um-wun - - den,. von

span. Met ro - zen omvloch - - ten, die
siers. Cou - ver - te de ro - - ses, de

ot = %H—r—ﬂ——n—HH:H::H_ i A

e e e e e e e T
pur-pur-nen Glu - - - - ten, schwebtA - phro-di -'te, die Hol-de, her-
von-klen en gloei - - - -en, aweeft A - phro-di - te, de lie - ve, zacht
pourprei - ri-se - - - - es, blan-che, su-per-beA-phro-di - te pa-

s e Y _ ¥ %ﬁ_

G : ot o ===
s ¥ — il

*‘,}&';“x ﬁ'ﬁg E m— #—#

T w—‘/—i =]



23

.. % molto rit. a tempo
4 ﬁL T - 7 V— — . —x - N —
T . K d -8 oY } N . 1 A
|t ! ry I M o s tﬁﬁ
l{J an. Vor Sehn - - sucht er-schau-ern die
aan. De  lucht a- -demt lief - de, de
gait. v De tie - - - des sen-teursdans les

a tempo

a— ]
Vi v |
¥ + ¥ ¥ | a8 1
sau-seln-den Lif - - te, es gir-ren die Tau- - - ben; ihr
loo-ver-kens be - - ven, de  tov-tels die kov - - - vew; haar
airs se ré-pan - - dent: la co-lom-be sou-pi- -  -re; dé -
e e £ 4
)  — :-—=-‘=l=' By Eeet
R .
o ; == i
" ia ’ 3 :
hit ¢ Y3 ]
¢ [ / |
—— ———
it = —_—
i ¥ ——¢ = + s +—
schmelzen-des Lied  be-ginntPhi - lo- -me- - - le; siif
klacht en haav leed  hevhaalt Phi -lo - -me- - -le; hoe
ja Phi-lo - mé - leex-ha - le ses plain - - tes. La

'hf- “r'-'
e

. y P
0 —
eerer————
*J wal-len die Dif- - - te, wo - hin Ky the-re- - -a, die
gew-ven de dve- - -Uen langs waar Ky -the - ve - - - a, de
brise em-bau - mé - - -e con - duit Cy-thé-ré- - di-

f"’_ﬁ—__\
e — e
T L T

N

:QF}
@c

|
3]

25868



24

: T 5 ‘ _
= —r —
= =

-+ " o
N Himm - - - - . li-sche, zieht

‘ he: . - - - - - melsche, treed?.

vi - - - - - - ne beau - te.

= = —
L& SRR
t
o : :’:p——ip:Ff‘—‘Fg’ g
gﬁ_i_———___;_.’. - Py 4 —» :
v J ‘_——/ \____//
m m
=7 ji— ‘- i “‘I”.ﬁﬂi‘ ij
e — — g — : —
e { — . % —
Wirterin.
Duwene. : B
s La Duegne. string:., Poco pitt mosso. p —F |
II&ILTI*' T i 1
ot = e = e e
Wassinnt Kathari - na?
string.  Poco pili mosso. Wat wil Cathavi - na?

Queveut Catheri - ne?

£
K

Eweat

V'
| N |
4 #
r
o
A
RN
e ———— ) S — Y K n T i—t &4
s e e e e e e s s S
¢ & > v ﬁ;“ 235
In Triumen ver - lo - renstarrtweit sie hin - aus in denschiumenden
Ver-diept in haar droo-men hoe staavi zeop der wa - te-ven schuimenden
Per - du-een un ré€-ve,el-le por - te bien loin ses regardssur la
Tﬁ'ﬂ#ﬂ‘b J'uh' % : lﬁg__——’__J“_‘:: :; -
i * H | -
\‘% - v L < s i | =8
7, ! [ &Y
b2 h‘g: % :
. A _— T
S
Sas = & 5
s = z e

25868



25

, 44 Intempol

A I\ A1 9

1

Den lockenden
Aux voix sé-duc-

Hoe lief ook de

£
£

.
Plan.
kam/
mer.

In tempo I.

ik 2 g

E £ W 1S

¥ 0

)

7
C 1L

bif

rp

b

T

Y
.

1

A

T

Klin

Y

#UTIo
R+ O - )

il

YR

AN
verschlieBt sie die Oh -

hiey wis -

lﬁ
und

tis

-ren

gen
- ken
- ces

men,
- le,

se-lendstvoo

klan -

du

fer-mant son o- reil -

tri -

| 7
e
A
L
NETS
[
&
N L
e e
EYIRY
N4
&~
[ AR
| A
L 18
'y >
&~
L&
~e
N
N _Tl
E ool
2 22
iy g

l-} . __o
]
PR A
o Vo . ol
HEEE R
, ]
s o
| Y
. + 1.1
L ~ ' ®
e U QD
» m.m i l_
1 \ o I
1] ' “ H
1 -t
1 4
. 1m. © & 1 . RNy
IR S— e
|
m
e 289
&
7 ..4&
' |' . »)
T—| L}ﬂvbl
o
£
g ™~ R
Ju..rlw 1) $| |
' [ = of
1
1 r—t
N ep . NICURD
{#\lm :oJ.mw,_._ nrﬂ | B
-3
s A
-+
2N L
R o N
S~

RN

il
& 4_04 by
B
e
Nd o “&
A
13
T
B mx umuw . od
1 < X = - U
,Un Q W » it
+rH _ 5
- Lol
Pand > 9 ]
paye [
, i
| e L o
. |
lIn‘
SO e
e 8 s Y
i 1 I
1
1 )
. 9 m ~ . ofo] |o]
+H D @ N
-W:H B Wll S
e 3 ko
3 3 L
5 R AN
'/\/\'\

25868



R

6

-

3 —4+ 127G
!%; -————%1.-—'--r = 4 B S —— | £ T T T 1 £ NS
B — : _I%:Lj;ﬁ:#—:z; A B
| ' —| = »
{ / # o — ) L —]
I : B rd ) L [9Y
o) + 7 - Y C Em——" - i v o R 2
( "?fi; - ) A f. v' T U: +~' l!"‘lh e &y
Un poco pit mosso.
Jiinglinge. Erste Gruppe.
Jongelingen. Eerste groep.
Jeunes gens. Premier groupe. _
A48, TEN(Tutti) P, _ _ ‘
(i M —r : —]
e ® o Pz : = : =
v Es naht sich die Gobt- - -tin die
Daay treedt de go - din - - - ne, 207~
Sa - lut, ) dé - es - - - se, o
Un poco piu mosso.
fe

, .
r_ 0 I — _
O 30%.r e (71 v TY o i
; ) :
il - i & ri & — - . '_F_..,
1 e
 —— B H_._H:%:F———
J I —a ]
X i) 11 T i L t 15 1
M- 1”4 14 174 14 1 ¥ o ]

er-strahlend in himmli - scher
haar e - ven-beeld lief, te ge -
qué-claireun cé -les - te ray -

nf
et i <
Fr— —
=

25868




Y

T SR
- ¢ e T A
S 1A 1 I V4 1”4 1
: ; y 1
Zier; es le - gen die Wo-gen 1in
moet. De ba - ven die vlij - en, met
07“- —— Les va - gues te chantent leur
- ~ N —
MJ : he——m
\NAY.S — (™ P o —-L - s %
7 #' Q = 0
\_—_______/
A e ——
? ) 1J.L.}\l o -a— e }
y A [;‘L o»* L 1 5 ~ _‘ i I T‘EIK RS D
F r
_t\ 4 J. s
T — " - 1t
L
T 4 L. 1 . . . P
schmeichelndenT6 - - nen mit ko-senden Grii - Ben zu Fit- -Ben sich
stree-len-de to - - nen haavgroelenden koo - zend,zichneer voor haar
plainte a-moureu - - se, leur douce har-mo -ni - -e ex-pi- -read tes
N S S T
0 . of] ¥ g H (2 T é
% : fLrer ) > .
p 7 === hF v i
T s \x 7u. s o .- L)
e A # [ B AT =t
s SR l' 'S K ru T A A ¥ iF
Allegro moderato. ¢=s4.
Lucius.
Lucius. s
H 48 Lucius. nf 7 | cresc. T
#‘Ufﬂ:“: 3 - i { .l‘ ﬁ—_ | N - 1 1 Iy B
ﬁza % | ) g _|'/ LJ[ ] M J | ——
© O_. Katha-ri - na, hérst Du nicht die
O__ Catha - vi - na, hoort ge niet de
— Cathe - ri - ne, entends-tu_ la
e e — = ; = g = =
— 5 X 1 L 1 .}
v ihr.
voel.
pieds.
Allegro moderato. ¢=84. P .
e 4 = 1 “ o 54 , | N
i e ¥ 7 i
G +L—h-u o i:r. — 1t
P +— T
;::_;%;- 9—/‘—? > 5 XS B §73 ‘ui
W = e R ,
——TITTTT T
S I T e P
—— e R = r's K N AW
e r—ehy—y——+ == =
Y, T g . .
Stim-me der Lie - bed1e zu Dir spncht, wenn sich dieWel-le am
stem-me dev lief - de,dzeklaagten smeekt, als op den oever de
voix de_ l'a - mour__ qui_ tap- pel-le, lors-que la vague se
~ 53

B

Blo-




; — i}
0 Y 1 - 3
it = s T x ? =
2 i /i 7 1 L4 Y Y+ i
¢ Stran - de bricht in kla - - gen-dem Ge - fil - le,
ba - vebreekt met  zucht en sang te - ga - 7e
bri - se et meurt, di - sant sa lon - gue plain - te,
# P} o iﬁi;ﬂi_‘\\\\\\\ J’ J s hI' m _
T > & — L o
i ; fé.ﬂ.s 'Y ] : hd =‘ J'/ 8 ﬁ{"’.‘ zf'/ I .h_ g —
77 p ] | 4 J
S@’ g ¢ - = 7
T Y2 /] . e
‘gﬁj@ﬂgﬂfL____—. £ £ 17— Lid8 o .
b — ; ¢ ;
— ::::::—-8 ~
WR.¥ I\ A f & #v* - ; i ) . .
N HETe N IAY ] > ] - n
- ~fﬂ:ﬂ——j' I Al o 'y 1 1
@:H::t:ﬂjl"}rﬂ; 2 —¢ r 1 i
v die lei - se pliatschern-de Wel - le?
de zoet-jes kab-blen - de bf - ve?
la dou-ce va-gue fo - 14 - tre?
F e 'L\Q
j : — 2
{ = * g = ¢ Z.
o r
LI LT LL ri
- -1 e ———T1 | —2p
0 IAY | r= 0
e S T I7 = s i
[J
o/
Sabinus.
Sabinus.
Sabinus.
[ I\ | | cresc. —F
N N A AT T JA) 1 -1y
T A y = .
'I ? ” 1 ! |’J y 1 l[ lr/ ;l |V A ,V r |
Vom dimmerndenHim-mels - bo - gen fern kommen die Wolken ge-
g g

Van

neev- Ui - ge, ver - ve kim -

- men

ko-men de gol-ven en

Des voii-tes brumeuseset som - -bres des - cendent les vaguespro-
W8 - F_F_j,, » e o P "
QO [/ 20 [ Py | e { [ 4]
i 3 | + o | 1
S — 1 :  —— = —
[ — N = qfr = E “j"—‘
P l\J__,/
I;j;u. crese. - - - -
O - 2 ¥ 1 )94
*uﬂ* = T ) Py 1 I - by
1t A: — g;‘$E: - :igi“f:_“"“F'"‘ pw,_w
SR ==
3 )
— Y . o
J s g0 s & £ o 2 he 4
= . ] ——¥—v—r—]
A e — = = ! =
Z0 - gen; S0 ka-men wir her aus fer - nem Land, vom Pha-ros ge -
glim-men; 200 kwamen wehievuit tver - ve land doov 't Phavos ge -
fon - des. Ain - si nous venonsdes champs loin-tains, con-duits par Pha -
o8t~ i o :
e n > 1 —  ——
: 723 d-‘]:!: & € LT - X =
A 4 S 7 ==
; \\___‘_/"‘/ f g = ~ >. >
.y — i - Py i _ - hﬁz £ ) :ﬁ
‘#@-ﬁ:ﬂ *“—‘,—"Fzﬁt ¢ ¢ e —— =
w7 —— T v T 1 __E—=—
: ! —

- =

25868



29

——

—

) * 4

Y
et — : # ¢nLH::§:’£;';$q
‘!0 E kﬂ” { 7 lvl - i l 17
SR, T ——— T

L r441 J ¢ Il 14 JAL - 1

‘Weit hel-ler als des Pha-ros
Veel klaarvdev dan des Pha-ros’
Plus pur, Pha-ros,que ta_ lu-

lockt zu des Ni - les Strand

lokt naawv het Nijl-sche strand.
vers lesbords du Nil.

ros

:‘ 2 i .
il 3 7
= z
#2t =
. molto rit.
T * . 9 :
it . ——— 07— T - f —
Y AL O ] 1 I A A 1 1 i 1] al Fl
nr 1 .| 1 A S | I 1
Licht er-strahlt derSchénsten An - gesicht!
licht_  stvaalt hiev  devSchoonste lief gezichi.
mie - re ray - on - neundoux vi-sa- -ge.
H ‘h n g molto rit
=2 J 1 Q)
:}ﬁ J 1 )= Zthe - ﬂj swen N
= = 'gﬁ——?cf:r.? e
AL | =Y |} Y
F—r | e b
——— .
S P
| e 4 ho . ’ ;g; . [ T
OBt - . T - — i) —n
- £  — " T
—] ! *
| T g
Adagio. #=ss.
Lucius.
UCIUS —————r T

o 4 4, Lucius. 2 X . ) e

T = e e

& = "'J‘)LJJYJLV 7t =

0] Jung-frau Du, so holdund rein, Du al-ler Schén-heit
0 Jonkvvouw, gy, zo00 lief en rein, gy al-lev schoonheid
O belle en-fant, aux yeux si purs, 6 fleur en-chan-te -

. 4 4 Adagio. J=ss. )}

A ~= : a4

f‘ﬂ‘ h ¢ LA T }) ‘A q ‘¢ :

5 T F—” -

pI\__/. )—-“

g U Y 1

= "] 3 1 ! — K -

V.4 "1nL ] q‘r%g X TTJL.__‘L ?J v ;é) (i_-'
\_,/‘ n .\_’/
Poco a poco pit mosso.
4 8. P P & — t ot of
I- B il | 1 e -

A\ 1 -—-I'——’f” gl N ARR Y S A A I A'J!"' ya | [/ Jf -HZ—l—L-i_}A—..:FT - ¥
Blu me, zu de - ren Preis und Ruh me der We1she1t Stimme sich erhebt, die
bloe - me, welwaard dat u___ ten roe - me de wijsheid hoo-gev lof verpandi en
res - se, en toi sont ré - u-ni - es_ et la sagesseet la beauté, cou-
Poco a poco piu mosso. —E—_

/-'.'\-\ . “

':1 PI I‘\ IL\ N L P ;lk
- —] — o e
7 T

|
f \\_/L fp> f
l é/"‘! 1) P .
. - — [ 72 n L | [ ':
L sy P
T~ — |4 T

25868




30 M
—~ eno mosso. g
—F L. Seahp 10 — - 1
. —] S===
? —:,7 h 4 - . T b wie
Kronen um Dei-ne  Stir-ne webt, hoe-
kronen u veiki met  mil - de hand; Né-
ron-nebril-lante or - nant tonfront. Meno mosso.
: ]
s
“ l..z:
L
A TE| 1
X 3 \\__,//rh—r__@__
: D '
L mf .
~ } 7 - — ¥ 1
et e e EES =S mas
T T T i Y4 r ’
lan - gewillst Du g;au-sam sein, mit  Zweifeln und bangem
lang zult geonmee - doo-gend zifn, aoor twij-fels enwanhoops-
cou - te-ras - tu pas Nnos veeux? Dis - si- pe les vi-ves
df—\
. " E N /“_——\\
’ #ugzl 1 i — e :H 43! & —
| S T 1 L Py . 77
v R AT | S 081547 K
27K el
1 |
» = —— —
/’—_\ P’ .
e bf). \A b,' \E.s. hlp-
ey it T ¥ ; 3 I
A O ) 1L 1 r &
\ - - - ;K—/ “ -
f T T————
—] — ] ]
i) | . .4 M
] { 1 ; [
Za - gen den Her - zen Wun - den schla-gen?
voe- den doen ban - ge hay - -ten  bloe - den?.
craintes des coceurs meur - tris__ qui tai - ment.
5
2
YRS /’;’—\l A~ o~ [ M = o~
: e
o @ ML) [ e —=
I -2 & # T
$ 5 J_ T l-’} ; ) T T
= f —— v =
S 3 E
o & b=
Piu animato. T —
Sabinus. .
Sabinus. s riten. . - -
o Sabinus. - *—hﬁ—‘t . -y b'ﬁ. :g T #—\“‘
&%&Lﬁg - } 5 l') ’V %l' 4 = ¢ & [ ] 14 1 J[ ’*[' i 1
w1 T i ? ! -+ LY ! } 1 Iy —]
Wer Lie - be fiihlt, der liebt nur Dich!_
Wiemin-nen kan bemint maay u!
. _ Il nest da-mour que sous ta loi._
, , 4 Pil animato. riten. - . -
v ﬁénjl? ) a—2 ¥ - - Xz Vd 4421
SESSsoste=— s = =
v:" (&3 ﬁqi #%) ijv‘ E #‘-gh = ::##: i'#: 4
P f -t ~——] #," -
it e | g g
e e e smmmee o
~— o L 1. — ) N § .
- i
Nt

25868



Meno mosso.

Meno, .
Pgt—— 2 crese.
&0 U P br
3 » p——1 +—F T i) ee————_SSt—
Z U1 T A M 1 & L4 N | .l‘ RV | L1 21 1
h £ S ?1 ﬁ! 1 i i 4 11 L“rr" ! ; *}

O Kathari - na, Her - be, sprich, wem willst mit
O Cathari - na, wree - de, nu, wan - - neer - schenkt
O Catheri - ne, dis un mot, un mot qui

Meno mosso.

Y T o o B N B

i oF
o 2 |4 T4 |
e — =
b o SO T T JF;_‘ - -
S S
11
holdemNei - gen Du sii - - Be rGunst er - l zei - gen? :
lief en tee - dev gij gunst en lief - - -de_ we - der?
soit le bau - mever - sé sur nos souf - fran- ces!
7
Fi Jj
-~ — {4 !;_i]: be bﬂbmﬂ N~
== S s
e e |42 2o T
e e —
l —— m; < ; ! i - r
N—
A | p— oo ENI > -
1 r 0 . T - — T ——r-i?j '1{ jl :/h\jty r
o bf\ —+ ”1’ 1,? - 1,;?' < ::. F“ r
- be 5| (S ,E‘F‘Pﬁ,, b
P —— Ty
Andantino. J=7e. 1a.
Jungfrauen. Erste Gruppe.
Jonkvrouwen. Eerste groep.
Jeunes filles. Premier groupe.
SOPR. (Tutti.)
Le

O las-set ab von S]piel undTand,laBt ab vom eit - len  Wer-ben! Die
Gestaakthet jok - kend spel, gestaakt!Ge-staakt het vruchiloos  po - gen! De
Cessons,messceurs,cessons nos jeux,ces - sons depren-dre  pei-nes; Ves -
Andantino. J=7e. ‘L J \ h]@u
4 | \ e ===
1 T k' 2 N Iy ] ke 17
> -C_E i FD”TU ot e o
= T, S o2
) h 2. & Pr Y F/ﬁ—,h T
‘ﬂ‘ T — p \_—_‘/ | N h N
o) s
EE= T ===t = S L =
v T | ~———

25868



1 T i T .;JI_‘ 3 1 3 N 1 - R |
L S = jt——:——!—!——lztii:ﬁirg:;rg:rp;?ﬁj
[ 4 .
Hof -nung Fatit zu Scherben. Seht, wie vom Zau-ber fest - ge-
hoop vait dvoef be - dro-gen. Ziet, als doov too-vevkvacht ge-
poir pour nous sef - fa-ce. La, sous le char-me,sem-ble-
T
/%j e e e =
< : 'y 1 > #:
1 2 1 3
D - — = ——= e
- 7*:’.;__'._—_';_g_”" .S E  — pﬁ:d .
| =
» b3 h#
riten. Andante. J=ss.
—/A \ \ A—X f\ I\ . .
Y Y N N ‘K 1. f\\" ¥ - } - — - 1 - i
(o= e | == I
T
R banntsteht Katha-fi-na da und lauscht...
raaktblijft Catha-vi-na luzstrena’sman
t-il, Catherineest 13, - cou garg; ; J
nten. ndante, ¢=5s. ]
) . : Sz 40 uﬂe/l.\.& #A
y A Q D b2 ) ] r.2.4 [
y .8 - - r ) s ! ¢ F.d 1 h U % ) ‘# 7 L4
& O R
- o) » o ——
SE=: T ¢ e s e 1Y
EREES s e
R |
Un poco pilt mosso. £ r
Jungfrauen. Zweite Gruppe.
Jonkvvonwen. Tweede groep.
Jeunes filles. Second groupe.
A ALT. (Tutti) V4
A - {2  ——7 (73 () T —
ANE7 A ] —— N i 7 Y I v
4 v —e—
. ngcht, wie die
Un poco piu mosso. Horkt, hoe de
Vois re-bon -
/\
o #":‘ u.ﬁ:“ N —i-ZH #T' ,'
— t AN R —
T i be§ _I {—] —
bs T m—
Tl e ﬂ_' .‘1 l.
' .
/ —~ I 2 1
X X t r— S -
T Ty o % —]
N Wom - . ge schwillt und rauscht
gol - - - -wen Rloft - - send slaan,
dir I'im - men - - se  flot! -
s Sy e P b D
1
7 o7 L
N crese
5 3 o) iy
= z =
Z D7 s
— ft —
#rx______-/r' !7-9'—.

R5868




88

2 A
- Y . N— i
st e e e S = =
'@ horcht, wie in dump - femGrol - - len die
hovkt, hoe bij ‘twoe - lend hol - - len de
Dieux! en de sourds mur-mu - - res les

1 —T LB 1 % } 3 ]
e . ? —
Flu - ten rol - - len!
diep - fen  gwvol - - len!
va - gues rou - -_lent!

Anan_ias. Halb hervortretend auf die Terrasse.
Anam_as. T'reedt half te voorschijn 0p het tevras.
Ananias. Paraissant a moitié sur la terrasse.

| .
. 2
— Lo = = £ i i
i ‘f; 7 = i 4 T LY. { 1/ |'J IV L4 {
Lag von den "Schmeich - lern Dich nim-mer be -
Laat u  door vlei - - - ers de zin-nen nooit
Fuis les ca- - -res- - - ses, les vai-nes pro -
%
‘! [ [ [
e :
"
f e —
1
1
w____/%
2 :
1 Y L]
| W]
Z l-'; Al ) i
rik - - - - ken! Nur Ei - - - - -
stree - - - - len! Een en - - - - -

mes - - - - ses! Un seul
>




Meno masso.

25868

—
: 2
T N T
g 1 ; — 1 r— (l t I 1 - —
:" ;":‘ > : } - .o k '
" . _per vermagDein Herz zu  be- gliik ~ ?n.
- - ke-legeeft ge - luk % fen  dee - le.
_ ver-se-ra la joi - een ton a - me.
Meno mosso. J ‘1\
//-‘_—-_-\
Q 2]
1 5 VL L
ieams : pam———
— R
’ r
] L : k i‘t I 5 _I“r © k(r
a2 7Y )‘3!_. _".:\ ‘J’ & 17 & 113.
l
Katharina.
Catharina.
Catherme.p X

- \ A A\ _

- ARW/ AR 1 iy & N N N N —1
A ] > & T e
v Wes ist die Stim - - me, die mit

Wiens is die stem - - me, die met
Quel - le pa- -r0 - - le dans la
~ / o2s
O S SO = Ay F—.:
b / O] Py Y — Y | 1 1 T
ry
73 12 12
12 4 b
— +o - o ¢ 4 .
N &3 =
)
<
%a.
A 11 \ . . \ . 13 L,
TNk T
L 1 a7 1 [N IRy T 1 | I HJ
U - L 1 #l %J _g ! 1 ! lYl } Mo 1 H"
ern-stemKlang aus dunkler Tie - fe mir ent - ge - genschallt?
Jorschen klank van uit het don - ker mij in de 00 - ven treft?
nuit ré-son-neamon o - reil - [e?Queleé - tran - ge voix?..
Jiinglinge. Erste Gruppe.
Jongelingen. Eerste groep.
Jeunes gens. Premier groupe.
P &/ TEN. (Tutti) ['f
= - t = % A
i = = g
Welch
Wat
A
A1 13
A | DR
oo™ —= = = R e
g R
»
NI A L+ £
b3 4 = - FY s I S+ 4
< AL M
v W T RTOY
T —l H



Piu mosso.

1 A . "

F 1”4 75— ; Jyz‘vir. ;%L —G:L 7a ‘.‘}) }l
rau - her Ton mischt sich in uns - ren Sang? Stieg
schov - ve  toon schendt sto - vend ons ge - zang? or
nos ac - cents se mé-leun cri per - ¢ant. Quoi!

Piu mosso.
K b
SR E 47 :"' b # T
® i e ke \‘v e : o
>
L e &;:g EL:E* - o aﬁﬁ EQ%;
Al ar— P b s =F
= i # - = i
q;. : F. f - bs"\‘————_—’/r- L 4
Wz
Jungfrauen. Erste Gruppe.
Jonkvyouwen. Eevste groep.
Jeunes filles. Premier groupe.
g SOPR.(Tutti.) : fﬁ‘
& = Tt 7
(Y Fort
Weg,
Jr Fuy-
z . oA = : ]
= e — £ =i
dfmMeer der Hy - dra Un - - gestalt?
zich uit zee de  schrik-bre Hy- - dvaheft?
'hy - dreaf-freu-sea-t-et - le fui lesflots?

A Il A\
Y ] N 1 2-° >
—— e F ]
T * :
YSchwe - stern,fort, eh wir sie  schau - - - en!
sus - - ters, weg, haavblik ge- -me - - - den!
ons, mes soeurs! Craignons sa vu - - - e,
Jungfrauen. Zweite Gruppe.
Jonkvrouwen. Tweede groep.
Jeunes filles. Second groupe.
g ALT.(Tutti) , wf
- lH—_—"_q & [ 7 7 ) —
[ —3R—&- & L W o X |
AVIV. HJ'J —
Er-
De
qui
O o & A
¥ e e %
| <
 — - fo | —
% =I 4 iy
N hil 3
= 7t 7




4 <Z —a— e — — ‘ I = 3
HE ; . w—— S — 7 S 1 —
" ‘ T 1 A = 2
v ¢ v & 3 #;t \
star - renwiird das Herz vor Grau - en./
schrik ver-steve ons hart  en le - den
gla - ce-rait nos coeurs de crain - tel /T /—-——\
: =i = £ ,__%4‘%
" -y N
-ﬁ‘r o ch = o - - P - =
e L2 R 1 N T i
h‘\P- & e — f>_}) e f>P ———T
% T S —
&vt T T X L & =1 - v
. —r —L/
S———
Ananias. Andantino. 4= 6s.
Ananias. A
Ananias. A A W — or——a B X o o ]
5 - — 13 M -3 W € B i " Y —F i
]; rS . lr ey ) - 1 L 1
Es rauscht  das Meer den ew- gen Lob - Ge-sang zum
tGe - ruisch der zee zingt eeuwig 't lof ge-zang van
A 1
La mer nous dit 'hymne su - per - - be, le
Andantino. J = es.
~ o~ . molto legato ,
. 3% ]
ﬁ;ﬁ—;‘z‘;}'—ﬁ ‘g‘gFﬂig‘“erLm =snae— —1-e
=~ P g L -

v F\___/f % v - 'i - #' —.i' .r."' ih‘ . i -
L= | A
$+ ——¥F—% e 1/ o) il —H—

1 1 & ry 'I‘l / - F bl ﬁ—’——%
L 4+ % LT £ e S P S S VR
X 4 X P— ] TR 17 T i — I - 1 —]
A — ¥ ' P ¢
1 ¥ Y 1 1)
Prei - se Des - sen, Der dieWelt er-dacht; vom Auf -gang tontSeinRuhm zum
Hem die al - les schiepdoor zij - newmacht; van dop-gang klinkt zijnroem tot
chant su pré - me: gloi-re au créa-teur! Son nom par - tout ré- son - ne
- S —
%u — =i ﬁ“: —  — P}l P _]EAJ ] ] | — :
—r L ; e
Y, +* 1 - 2 o
7 B T il F
P |
i — 1 : 14 L4d—
*—77 d} 4 - = = N
s, 4
. > )
p. . —{
o e — }1',. .  — — e
4 === ====== e
(;he - dergang, die nicht - gen Got- ter stiirzt er in dic
on - dergang, al deij - dle go - den stort Hij neer in
nuit et jour. Le cul - te des faux dieux sé-va - nou -
e L‘
o = — MOy
| — 1 %,{——-{  E— p— 1 =
v .—<!< i f I ' I ’ =
F S [ iy ! h\ b ¥
y — "L o ] .]; Pr—
E = e
kof | 1 — | o ¥
_‘ T 4 0 T () -
F_ =*




Allegro. - 100.

37

— i)

o X3 Al 1 I | -
e ! = + = 1
fon ) = N - . . 1
Nacht.
nacht.
lt.'o .
Jinglinge. Die beiden Gruppen.
Jongelingen. Beide groepen.
EN.L Jeunes gens Les deux groupes.
1 1 3 I\ \ P
1 i S B 0} H 1N -
ll.-"-l-I-I L] — j : - 1L L 7
ASRVAK e BN, « W L] 1 A . ¥
Ver-we Ver-weg - ner! dich zerrt i -
ATFN L g r-weg ner! dic rr in der Wo - gen
LWy /3 T T T' ; N - 1.9 X1 W
N [
* . ' Y T
¢ - ne! Ver-wolt - te-ne!  u  sleurt in der gol - ven

, Allegro. J-= 100.

Prid

CX ¢ WY
e U F o 1
o rN [ U74s
(] ha
he:
>
A - P A P
| a | — 71 InY | i |
A N T 1 & |
: s TES==ESES=
¢ Grab Po-se - j-don, der ri-chen-de Stiir-mer, hin - ab! Wie darfst du  es__
J%; T iy — Tk | " n T n 1 Ay T - Y———
1 $ T II——{I P 1
U r r R w L 4
graf Po-se - i-doon, de wve-Ren-de stov-mev, tot straf! Hoe dorst gij  het__
9 _—_ @
0 Py Y T 1 T 1 1
0 () 1 & 1 ﬂ ’ ‘ # |
- ¥ T r1 y¢1Lx1u |r 7 FIT‘L#{ U—v
J T Y Tt the xy —
flots, Po-sé don ven - ger cet ou-tra-ge sanglant! €-mé e ui sans
Y

T
wa-gen, snoodste t{er

| H . |
| I Y. W LZ V MR Apsam | ) — i l; i’ ‘{;’""’ j{
crain-te lan'- ce lou - tra-geetlop-pro - breanos dieux S im - mor -
=
> > 2 T > T s> 5 s = <b 5
IErEE e e e e s
G ; S e e : i ] 7 :
N l = > >
_ 5N F'-3: = e | I —+ —+
e e e
I = tETT T v s



i

L4

= = 3.
LS L2 1 N d x -
Meno mosso. - ss.
Ananias.
Ananias.
Ananias.
S ben sostenuto. _ be o
e e e
= — 1 ] r—1 ! ] :
Ich hort aus den  fest - lich er-leuch - te - ten  Hal - len die
Ik hoorde wit de Sees - te - lijk schit - tven - de hal - len de
Jai pu, des pa - lais. i-non-dés de Iu - mit - re, en -
Meno m‘.).s,f?ii':—i"-“h\ T
oE— 8 S = e 7 7
“ Xy < L
B= —— =
= 3 © s % &
T = = ey
s »p T EE L R & 5 s bz
ﬁ i — — —— — ] F—=— — T—T
t 1 1 } ——
Lie --der der  lok -ken-denWelt-lust er - schal - len; ich bin aus der
lie -dren der  Iok - ken-de lus - tenweer - schal - len; 'Rben  uit  de woes -
ten - dre ces chantssen-su-els et im - pi - es. Je sors du dé-
ﬂ
ji ‘,————’__""“-<;i9 ,::::::::::::::::
d £ % 4 S — 5
E= = === ——c
1
- T T
(ﬁ;“ X (8 ] 1/ - — e
= B = =
~2 hd © S |
b ;
4{- I — 'lf Ll fl- ! f bl{n — lp I ﬁf f‘r’ T f- 1- 1- #1’. ﬁ 2.
- B T : 1 ':' 1 : - 1 } i ! + I” ;/ i
Wii-ste des To-des ge - kom-men, dort hab' ich die Stim-mec des Le-bens ver-
tij - ne des Doo-des ge - ko-men, daar heb ik de stem-me des Le-vens ver-
sert ou sur nous la mort pla- ne, et. la jen-ten - dis la pa-ro-le de

4 4 P T ! 4o
%;’1’ b7z | o —— B Y i —
= £ o e H F
- Y ==
= 4 e © R-3
25868 CTrY—



39

= f
o m, S
< T : f T —f——#— #? # ﬁ T r# % H—r F £ |
0 — £ ’Pﬁl = ] —F nr [ V2 * A S I ) - I 1
— LA M S 1 e —— . > )
nom - - men. LaB nim-mer, o Jung-frau, vom Wahn Dich be - té - ren!
no - - men. Laat waan-gin, o jonkvrouw, uw geestnooit vey- duis-tven!
vi - - e Re - pous-se du mon-de les wvai- nes pro- mes-ses;
/-—*—*"—— ey
de du) 44 ” fo F—a
CRE—Lams 72 o it Ze—f
7 O © 4Ty =
T . 2
P N4 P
-8): - 1
Z 3% P=i0
— ” o U7 @ b
R=4 & ﬂﬁ ﬂe R = . — Tl.:. ——
—_— — — — = #% ;. < U
. O
S
pp i £ £ n y é ) PR - =l )
s - — m— — A . e E—r— " — 1 E—— +—T+——F 1t
1 —t T T 1 — — T 11 —T T
1 1 - 1 T T 1 i W1
Mich sen-det der Ew'-ge; sprich, willst Du mich  hd -ren?
'k Ben zen-dling des Eeuw-gen; zeg, wilt geop mij  Iluis-tven?
cest Dieu qui tap- pel- le. Par-le, veux - tu mlen - ten-dre?
R 2 0 do Lo i M L, 4 #
¥ 7 3] e 8 r—— i
Z f id vy Lid,> 1T' _éﬁ —-—
R —
. /o d
X3 1 1 T o 1L
ﬁ 1! i I 1 'y r- 3
ral Pal - 1 & 1 1 LY
\ (4 7 74 1 3 ~ 1 bl (A X 1
Z = o 4 =
s
Andantino. d= 72.
Katharina.
((:Z‘at}ﬁargna.
atherine.
A 16
z 4 « [y 11 i 1 1 1 ¥
id D . B - N - - I ... J——
1 T 1 [ 1 i o |
dj !T :I[ 1 IL r 1 | B 1 1 I 1
v Wer Du auch seist, ich hei- Be Dichwill-kommen!
Wie gij ook zijt, ik heet u wel-ge - ko-men!
_ Qui que tu sois, mor-tel, je te rends gri-ces.
» 4 #Andantino. o = 72. — 7}
- - - - - 3 Fﬁ;ﬁ:ﬂ:ﬂi =
ﬁ % ‘: 1 |5 - 0 [\ "’i
(Y] ' I
P ¥
0 U o ©
. - - - - - 2
- % - L
v \\—-——’-/
—'—'——-LF’
R . Y —
2 LT | } } Y 1 0
ﬁ..n - = e e e e G S
2 } = } - i - 1] | 1T i | B 1 N 1 1 } ]
oJ N c 1o T i} LT L o T
Dort, wo der Weisheit Blu-me mir er-bliiht, war ich zu
'k Heb, waar dev wijsheid zonhaaybloemen stooft, mij aan het
Oui, jai _vou - lu cueil-lir la no-ble fleur de la sa-
—
IR, S| m. l'\ + } _ — - o
W T ‘1[ ’11 % % | - "[‘l - us
V4 oK &) oy - ) 2 24 1 =lr Z }
] T [~ P ﬁ { ? -r
e ‘J’ A J/-—.‘\J ) J z l/ﬂ\ '—| —
: o =2 — = ‘ ]
- 1 —O— ) 7 j{’}"\
- o~




50 .
Poco a poco string.

. ‘ crese. - - - - )

5= 77 : T + + - T 1 T—1 N
— T ; y ) o A — 1”' Irg(j- ) RS i T T 1
bd 7z :i‘I:l::ﬁ‘,’} o1 ! { — i i o
So man - cherStern ist herr-lich mir er-

© oflik-ken eif-rig sie be-miiht.

gre - tig  pluk-kenaf - ge-sloofd.  Zoo meen - ge stav  gond eerstmij licht bij

ges - se, fleurde mes dé-sirs. Plus du - neé-toi - le vint frap-per ma
Poco a poco string./,.__\
— ; Pl———N T
Eu g 154 e — 4 = o ]
'iu'" i e & Zd he Ml IV : Il 1 bl 1
T‘L : ‘» 1 i L) 1 1 1 I Il ! |
_.-.. ' I " —
g —— mf | N
T - — x ‘ g
1 1 i 1 ) T P Al
077 T

I

dl

L
T
;i
\WEEE
G _

—— P t. 0. .
A, - - -S7 /‘\“ten' é_n—‘ga“_r—l———]i‘r— V4 17 rit.
il 2 #= = o gu—— T f
e e R =S g
¢ glom - men, der wicein  Irr - licht klaglich ist zerspriiht.
stroo - men, die als een  stal - kaars droefwerduit ge-doofd.
u e, qui dis-pa - rut_ _bien - totdansle né- ant.

riten. Andantino. rit

Y EunS
e D e

e 7 e
S — = — e i e
¥ \\___‘_—_'____// N
Un poco pilt mosso. 4= so.
Au b p con anima L
A —— = T 1* T
1 T 1 I H b_—ﬁ‘_'tl
(3] T . !
Nun re - de Du und tritt her-vor an's
Nu spreek en treed voor - wuit in’tvol - le__
. . Et ‘main - te-nant ap - pro - cheetpar - le -
Un poco piit mosso. 4= so.
GhA s =3 I s et B
. S—— ! = f P - - !
tH— T t 1 1 1 Hd P R 1 I s IR |
[9) 33 d945 o34 G0F oo —0—y oy I
P}.’i‘ ;"]9‘ *4 hty P — ——— ¥ i;# E:"'F ’is'il
2 e — e -
3 J rp— _ =
gt — 7 g g > = 1 o T 1 —7 =™
. — < i L 4o . i I o —
— _.:i:irr; Peo—e oo :i:iﬁi:i::
con Pedale ~ v = ’
o8 : crese. ;
0 ]
BE B S = it e
Licht, a8 leuch - tbnmir Dein Aug, _ Dein
¢ licht, dat  stra - le opmij uw oog, . uw
w mes re-gards con - tem - - - plent
y m———h — = : in r.ﬂ- m (-~ .
bv e i'~ # —f— — — jui 1 o i e s o 4 o—]
ST S e =
B —_— i? - "f *3$* |0 _——
— #m cresc. — T B e D
PERESE ol g e (R0
D e i e o ¢
o - o




41

25868

o u i S
0 r +—= v ) -
G ] 7 1 + * = - Y— = }
. L
An - ge-sicht, fiihr  aus der Schat - ten
aan - ge-zichi, breng  wuit de ban - ge
tes re-gards, que l'om - bre fas - se
v N ~ . :
1 1 |l | 1 - )
T e e e e
(3] ¥ 4 —— Ope et g 3 =
j g f' - 4 — T v q r
= T m cresc. _ <
e e PN | e et T T e D
e - —————1
= | o * '
{ pdto AR b
o ! o —Jp e — T 7z —]
H— : f —— —+ 14— — i
v Wirr - - - sal mich zur  Klar - - heit,
scha - - - duw mij ter  klaar - - heid,
pla - - - ced la lu - mie - - re,
espressivo
4 ﬁu‘r&r iy ?7 T lw'.‘:llj oo~ bn_—'r = / b —— 1
LAk U 7oy | il Y f;#' = [ - | '[_]l T 1!" n
P 17w -
% V-g w ‘ — 17 2 — lodl
—TT
i =" o G
heie= 2 gp —h r/r‘bﬂg‘ 7&_}5 e ¢
Tt " .
kol q& | T
= =3
§—r i ——r— . 1 — —
At 4 P e — e e
QL)‘L 7 e ¥ 1 ;'}'d\_/l T & b A nr 1
denn mei.ne See - - le diir - stet nach der
want mij -ne  zie - - le dorst naar vve - de en
et qu'en mon 4 - - me____ lui - seen-fin la
4 . T - > — T‘ — T
5 === oo = === — ==
'y 8 L 4 58 A 4 v & - e ‘J_-j_—
5 1 1 |
- >, 5 ? E v -
S = had
b 18
G T T — T |
= b—o 1 = } = —4
QJ ‘\|r IF = 1 . - 1
Wahr - - - heit.
waay - - - heid!
Vé - - ri - té! / T\
. . , 1 L
} T i T ——+ 7 o pam—
1 1 i { T 1 o T P ©
; ] = e 8=
b8 = e k=
—_ — T T dim. . . - -
~o—, rm
: ! 1 /)
¢ ¢ T §,‘, .
= 7= = 3
=3



42

Andantino. ¢z 72.
Ananias hervortretend.

Anansas  vosriredend.
Ananias savancant.
: ~ . r = PR S —— _
n I ] 1 ! It 3 T | S - I - ]
3 : 1T ¥ 1 T I : i 1 7 } —
r ; ¥ ¥ —+ M { i 1 1 1 )
— . !
Nimm mei-nen Gruf ent - ge - gen, e - dle Jun’% frau! ,
Moge u mijn  groet ge - val - len, e - dle  jon -Wmfw.
Re- cois mon hum-ble hom-ma - ge, jeu - ne fil - le!
. |

Andantine. ¢ = 72. —

R —¢ z & E e B —F 2
AL T¥ 2./ =4 N ‘ 7 Z
\ !

(>
(* pp
S e —— - >
= 2 Z =t 8
o ‘ | S ——
] ‘Q 'E A y -] o 8 e
3 z £ e ]
— #; jl I ! . 14 1 1 ! ]
Dich  preist als Wei - se wir - dig die - se Stadt,
u looft met  vecht als wij - z¢ de - ze stad,
I - cha - cun pro - cla - me ton sa - voIr.
TN
) o o %~
y i 7 o S . — ] 3 ML
(11]5 2 2 8 L8 ) & ﬁ Y
A\ ST hod +#
< JJ
& 1 T 1
(5 £ 2 e
-"‘T’v [\ Y] ). ) "" i‘ d gg’r
[y 9 ] \L___—/S’ N
ra ) T Ja T 'ﬂ? } T F 124 T H C ﬂ—l .(ﬁ‘ ? - |
hd Y — | I 1 1 I . . I 1 1| Il | | Wi 11 B |
A 1 - 1 1 4+ | S - 1 . | & 1 |
il 1 | i 8 1 .|
und wenn ich h8h' - re  Weis-heit Dir ver - kiin - de,
en z00 1k hoo - gev  wijs-heid u  vev - kon - de,
— Je par- leau nom de la Sa-ges- se mé- me,
"
0 %% [ T
= £ P2y ‘%1! © ,1‘ "‘}
24 Z 1Zd T 4R J" A ) ﬁ l}’"v
T O Wiy | 240 ©
o 1 i T | il ©
— T T
fﬁ:": H— o0 £ 7
e e —— ——]
e e
a i ? T 1T » 1 ©
e S e =— —— = 2
nicht ist sie mein, nicht mei- ner Ar - mut Ga - be.
ge s miet uit  mij, niet 1k heb die ge - wvon - den.
qui vint a. moi en ma dé - tres- seex - tré - me.
0
V4 AW " o ]
LS I :)(v Tr
;j/ 8] Y O 'b > — =1 2 D
-~
- 1
O i 10 — - Lo ‘% 2
— O 77 5. vy VE' 15
T L T T 1]
~7 ! ! V1

26868




Un poco pit animato. 4= so.

43

P

25868

crese.
crese. ., _ _ I b
. T It I | ) B 4 A | 7L
o 1 17, - r 4 11 1 1 1_ & 1 .
e 1 [ I | 1 | Il 1 e T Y Yy 1 V4 1
v r .l 1 I. i = M 1 ‘( L 1] . R4 — ——1
Willst Du mich hé - ren, nicht das Kleid verschmihndas
wilt  gif me aan-hoo - ven, niet het kleed aan-zien, dat
Veux - tu Jm’en~ ten - dre, sans repous-ser l'aus-té - re
n poco pit i . &=80.
Un poc ) pin annnatg_\so =—
o VE TR &N ﬁfﬂi E—
P =s === = —t
ARV 1 ‘iL I ! N 1 U;} E‘V | : —
[} —_— ! UL T r
/.gf& nf —lp i/*lT\i mf
3 PR » h - = P
Samr i — 1 ) —  — ————
S === = ST =0T
) 3 S — — (,h._.\__-/
~—— . e’ - 6\_/
TN
R FE LEE R E f 2R e & by £
o I 1 T H 1 ] I | 1 1 T I T AR ] 1 3
o 1 4 1 1 [ 1 i 174 1 T 1
. +— = — ;|
wie ein hiaB - lich dunk - ler Fleck denGlanz der fest - geschmiickten
als een lee - lijk don - kve vlek den glans dev  fees - tlijk wit - ge -
bu - re, dont la pau-vre - té ter- nit 1¢ - clat de la_ bril-
~ . >
A Q/——'-"‘-\. - .
> 2 £ s e
; . . Az s —
£ - e
g s — = == i e
I ——— ————
fr—— e L L == =
& 1
i——32 % 317
19 dim. A .
2 e b b o riten.
1 T » 1 i T T - ]
= " = —
>~ a1 ) + I 1 1 = |
e - - dlen Gi - - ste triibt?
dos - - te gas - - ten schendt?
lan - - te fe - - - - te?
| § g riten. = —_
ﬁ r—. be — z
74 5 + . V= ——
1 1 1 = A Wl 7 7 i S—
o . 1 T ] am—7 S &84
' nf Y /—j‘ﬁ — )~
l ™~
| | < ™ — Léj b J j: T ?
=S === — =
oJ - ' ! ' ~—
Katharina.
Cathavina. i In tempo.
Catherine.  espressivo —_— —
L e ras N S 4
+ I Y I Y N ng? Y P 1 b- P - 1
e e e == 2 —r—
sprich, Du Gott - li-cher, ein  Licht-strahl
O spreek, £if god - de-Uj - ke, een  licht-straal
Oh! par-le, é - lu du ciel! La flam- me
Intempo. | o
4 1 =~ o ] .
1 2 WA v IV\T)I ﬁ’)u 4'
s = o8- § ,
1 o P
Y 258 \od 4.7 S ndl — 3
N I
34__&1 — P~ — =
= = T et
\ P vc b 'LQ O



13
: Al e — S !
et —f— T . . = SR
CE— 1 : . H : |
v fun - - kelt in Dei - - - nem Aug), g?r
flon - - kert u - we00 - - - gen uit, lw
bril - - _le _danms tes re - gards plus
—— . A
T Dd — T
[ e :’ bz — — — s . —
e 5 = Bl=rd
(i s — - 1 | 2] L k741
3 ' S R
o ‘{f'qf —

7 — : | = :
T - @ 1
GER— —— 1o z ; =
I
je - denGlanz ver - dun - - kelt.
al wat glanst ver - don - - kert.
purs que la - mie - - re.

- r
I 1\_
Ananias. J
Ananias. Meno mosso. o= 69.
Ananias. nf .
E’a i } | (S ] 1 8- 1 Y
C - qrr h 1 rJ > 1 = 1 1WA 14 |
T Uh 1 V117 r.N H 1 11 1 1 1/ L 1 4 | 4 ) |
V17 n7 l'-,‘ 1 1 1 | 4 4 |

¥ ¥
Du woll - test die Stim-me des Mece - res cr -
De stem wvan de gee zocht gif u  te vev-
La voix du dé - sert fut par toi con-sul-

Meno mosso. 4 = 6.

- Ly
(5= : == ‘)‘% : —— =
o .
PP nf
o ~ 7 3 r~ 1‘}1 T v 2 T r 3
AT+ R & = — =
ho *
. » » 1) 7] P
O .} { T 1 I Y ; I 1 1 T I F 1 H ]‘\J
o ¥ b1 1 - -
= e e
griin - den, die Stim-me der Wii - ste nun mag sic Dir
kla - ven; de stem der woes - tij - mne zal tu o-pen-
té - e en-tends la ré - pon - se qui-ci je tap-
Py . .
O 7 b Y 1 1 Y
a2 |V . 1 £ = ? — ='b & =
v 14 T T u l 1Y)
Ol N ot t — I 3
. T - =
2557 == £ — —%

25868



15

- P crese.
D R = e e e e
Pty . T } L l'{ i'{l JF; ?} { +} ’V7 yi ? | 4 4 i 1
kiin-den! Was re - det der Chamsin, der glii- hendweht?
ba- ren. W'atme?dt hij, de Chamsin, de gloén - de wind?
por- te. Que dit la pous-sié-re, le vent brii-lant?
' molto sost.
:l;\”},b{a!" - L R A {— J—— t — — ?
T 1 K fr— &
s = = ; = =
A L T G L 2
r |
I Yo . — : -+ 5 =
e —— | ) - ’ L4
Py —& i
2 ‘\ T T
S o : -
| -%m, P
Cor o 4 o7 — — ¢ L a— N7 1
‘&LEJV:L)U £ L " [N r —1 - - _J:
Die Blii-te der Zeit ver-welkt und ver- geht!
»De bloesem des tijds ver-welkt en verswindt!
La fleurde la vi - - e tom-be et meurt.
= T ———
n ¥
Kt T N1}
’1’ | I Y 1 1 éj T li}
e viE % S X
» , v T
cresc.
I I
Y —— E——
> h;
. »
\ Wb é "‘ TV "*
T 1‘_'R— I T 7Y )] - a—— T L T 7, . ;S |
e 1 12 by 1 (v 1] /1 1% I = I [ 2 174 174 1
B L7 F L 1WA Y ¥ L) In N - ——— L i A 4 3
— P P - 7 - - g
O samm - le Dir Weis - heit, die e - wigwihrt, Ver-ging - 1i - ches
Ver- sa - mel w wijs - heid die  eeu - wig blijft, een dwaasmaar be-
Cherchons la sa-ges - se du - ra -  ble! Fol, qui te ché-
con anima >
T N NI = p— g | — =~k < | m—
7. T N N S el [ ! :
LV\ | SR ¥ A, TV l) 1 —} ]F—— | H
§ 3 ¥
T = f
Cu o ’ - — T S—F
V. I)‘L'} T T q j JVIL - —
b ¥ 3 7 : 33
oo S g o o t T T 0 v
72— et
nur der Tor be-gehrt. Was Heu-te ist,suchstmorgen Du  ver-ge - bens:
geert wat he-nendrijft. Wat he-den is, vindtmorgen mnie-mandwe - dev:
rit, bonheur d'un jour! Le bien présent peutfuir de-main, dés l'au - be.
——
T — e, P
A Dy ] T P 17— — T T T W
L -y ; T I : — L1771
grar ﬁd == dr j 7 3 =
| — ——
—_— =7 SoO=
OO o . — N =
DU~ | = | I 4 A 1! rl T A
TV 7 ! 1 13 T . 1 N
Vv I 5 4: | T P ] ;..__._.
= * v - i = ~_
J * 3 z

25868



' — th e Tt P
£ Y : — T i ¥ 174 P—F Y r—i
P —& — Ty 1 4 1 I ]
> : 5 Lt die d: \u - ge h t-ziickt,ist wie  die
die Schén - heit, die das  Au - ge heut —ent-zucxi,l
de schoon - heid, die nu  blijd-schap wekt  en lof, ligt als een
Beau - té, toi qui cap - ti - ves nos re-gards,le me& - me
o~ ! ‘bé@ .
, ”g s by & 7 o) |
l:'\ '?‘ '7 1 91 i I ol = 1 T 1 ha | L l et J
3 o o i 174 ¥ L__# I m—1 }
‘ = i ——
? — — f .
(XS St 1 " : T s
[ R it — i I W { Tt
Sttt — g 4
SAE A ke
- . dim.
x5 h'\' he he be o . L -
e T = - —— o
b=t L L - ® HAr— Y 1 i 17400 |
B - " - ¥ el verweht die Stat.t
Blu-me hin- gemdht,  zer-stiickt, der Sturm verweht ie! tit-te
bloe-me neer-gewaaid  in 't stof, de stovm verwoest al 'tle-ven
jour tu dis- pa-rais, - hé - las! Pour tout mortel -l est des
F* [T . r) hl
s — o 7 =
R s e e e s SR = e L
S —— | P
I I\
X! L 1N N I 1
P e T e —2 ——* =
Nz i E 5
>
. mf, ba- & & & £ #he ,
e 11 I j I I I 13 T i wii I 1 I 11 1
#LJ Bt 1 WX Y | S 1 r ] & 1/ f "4 Wi 1|
1 7r 7 Wi Foadl T WP PR ' L | 4 1 14 1 4 ]
P e = )
je - -den Le - bens. Vom Flug-sand der Jahr-tau - sen-de be-
op en ne - dev. Met la - genzand doordeeeuwen o - ver-
jours do - ra - ge. ] De - vant le flot des si¢- cles a-mas-
L i ) ; ;g;; = !
O ~ Z 1 1 I —
'},‘:,Lw r3 ;F- ¥ va i £ T i‘r ~5- - ; — I
? [ ‘.j“qj—“'a e
P p ——— é
bd T4
e -l SR — i
1y T [y T 1 73 N i | 1 o, = 9] |
AW ™ S Y| I T WY 1 1 K 'IF
14/ b N 7 e/ P [ 73 1 1 ¥ 1 q_F
v 7
hF' H]"\___,/-P = L l
cresc. —
re—h
L7 ) {; T T Y T ¥ lrj 4 - 4 T 1+ 1 4 ! — |
decktliegt al - le Menschen-gré-8e hin - gestreckt,  nichts bleibt als i - berm
dekt ligt al- le menschengrootheid neer-gestreht, niets  blijft  danbo - wven
sés la va-ni-té et tout or-gueil ont fin. - Que res - te-t-il des
Q :!7 o pa— T ) f :h il (ﬁ J\ I\ po——y
2T 2 — N ¢ [ ¥ —— } 1 T
:@5-_5‘:::51:‘0 ’ T — e — T =
hooF T P
. { L ') » » 7 . . . T
‘ —— i e  — .
2S5 —— i



: Ty oo
. hr"" Y £ £ 5 & 2he » 4. o o
0 1 . I v T 7 i - = T 1 T ]
e 1 X 5 1 Wi 1} I 11 ) N | ! 1 1 B I VA )
Wt 7 LS T 1 1 1 ~ ) 1T | 4 1 1
>y - I L 1 =
Ko nigsgrab der  Stein, der zu dem Himmelweist das Er - den-sein.
t ko - nings-graf de steen, die taardsche we-zen wijst ten  he - mel heen.
tom - bes de nos rois?  Rien qu' une pier-re, bor-ne des grandeurs.
=
LY m = T . de, L~
L2 1 - B . i ¥
1 I S 1 —
v |8 }{ 7 '
i r
~ > - Ps — \ .
b = b e s e
s S o5 o 4y <o
14 r T —G—
> \__—_//
2L . )
1 1 I 3 1 } N (]
bt CHTI/ SN - R = r J 1 1
Z 5 LV { * T 4 ] Il
v 17 l; 1 1 lr I‘l lrJ 4 4 'V 'V 1 F % 3
O  Ei.tel_keit! hat Sa_.lo.mo ge.sun_gen,
O ij - del-heid!moestSa-lo-mo be- tui-gen,
Car tout est vain, le sa-ge le pro-cla-me,
!2‘/ i !
— o . m_
- 141
% -
¥ & —
)
o
r 2
ry

25868

3
O 7 K i  — LqH O —# »
Ty 1 = r X 13 13 B W o 1 7 | &
&k | AW/ [\ P ol gl | 1 |V Ll I ﬂ T T I L 1°4 1”4 i AN |
o ,l-,. ~ bl - H Jr ! ) 4 r }( FJ i B L 14 _‘r —
und A -lex - an -der, der dieWelt be - zwun-gen, der hier am
en A-lex - an-dev, hij die tal deed bui- gen, die aan uw
et d’A-lex - an - dre qui vain-quit le mon- de, qui con-strui-
Ot 4 1 -
P - E— a— —— E—
oo % = F=:
J hi %
#::T—.bl t - glr, 7 2 - T = y S——
b2 — =
v h;t
- P
. he . = & . £ 2 be o
o 1.1 T Ll 1T T 1 | e | ) 1 I ! ) I 1 I —
#l 2y 1 ¥ |4 i~ A T 1 - | Y ] 1 1 1 | N Y —
B 1P X 4 14 14 14 . 1 | BN L) v ) |
L'/l l-‘; 4 I 1 J
Nil derStid-te Stadt er - baut, was blieb von  ihm?
stad de we-yeld gaf te leen, wat bleef van  hem?
sit la rei-ne des ci - tés, que res-te - t-il?
n 3 X LI } % JTD[ +— 1 ?(“_——l\
7 . i e e
v M Al v Al
[y q | T \___\ —
s i S 4 d
' - ° o o —
I FURN B I Fa ' 3
N — = 23 P S
v 17 l‘; : A 1 ! - '{ ‘p .Y



38
poco crese.

o s .
z 2 2 ip R — s S .
——t——— t T — = ——a1 f , T— ) T 1
inl‘ >—& ! —« g 1 { ! 4ﬁ__‘ 1] |
Y - - N
- was blieb von ihm? Nur ei - nes Na- men:.Laut!(
wat bleef van  hem? Zijn naam,zijn  RAAM al - leen.
que res- te - t-il?p . Un nom, un sim - ple nom.
Py - ko h# P L | _ :
- . T y ) —1 t 1 T | 7} T t Sora— B4 e —
s : L ‘ 1 r.y | 1 1 1 hell} h= .“‘[ - 1
v < ‘; T 1 r ﬂ' - H— 4
\_ ; ; 9/"’"\'0 V74
- e I:l:__/_,._—. < L
T"V—‘bf—:’: ‘ ‘@Ei - Rt — —=%
“I}”&\’"cl T rS i ry ! F -ra7a o j_lﬂ:o\ Yo —
70 5 1 I J ( o = I
7 T
m 22 nf,
I 1 1 1 e ) 1]
o)t - 1 - 1 - T - T = 4 T !
ZH 572 ; I 1 I t ]
0 So
Zoo
Le
ey 1 T rom—ry 1 1 > - S s ; IQ;’ - D
byt === o+ ]
v T |
e 3 3 5 -
Z -thLb"l b Il r % I * - I I
= V7 lvl; x.‘l 1 |
§ i b :
.- ” 5, 2
*’—b—b—i——-—i——’ .‘H_*__. Et:P ) 4 1 1
>} - | G
Z TV 17 1 T ] "—— | — 1 1
v b T — T ! i
rauscht die Wo - ge__ ster - bend an der Ki - ste o)
s )
ruischt  de ba - re__ ster - - vend op de kus - fe, 200
flot se meurt sans_ ces - se sur la gré - ve, de la

g r Y2 ;
1 ] | § A&
1 1N
‘ -
/'—_\
.
I % w0 —y ¢
& ry
b 4 AJ - Iy
;
o 1 1 ) 1 “H
v 77 D 77 =
e =" g:; — Ea i i
. . ! r
pre -digt im-mer-fort das Grab der Wi - stel
preekt het graf der zandstveek zon - - dev  rus - te!
mort sans ces-se le dé- sert nous par - le,
3 K . D ) -
- . - : :
2 "B M — ——— - T : r
I‘ +- y—1 dl} [N ‘lt\l I & :lIL I\I Y Y 1]?) .L‘ { -
== ﬁp b=
e
| ™~ hey N \kl o
g e g Ly -
5 — » = a

25868



25868

)
B o
285
KR
re ¢S
MHliERs
o 8 >
nilay s
TR
L\
g8
-~
lel
QL[| & m b2
(L
LYRERR ol
Jl)l 1] 1 1
R < 4]
132
< ox
L IV N Kﬁauc
AJOIIL O o O
"d
2N
|
s .
w .HH.:.EH! M
n "ﬂ"" n
—e —
g S
] 3
g g
= g o
=1 =1
< <
4= =
=9 (=%
L
NE.N
1TH
| &
.HhV
ﬂl

[ t T = ===
N Y M a i
.Nw. NLOL = e = W wy
Ny m M.LV il Q T —
bl A5E I S8 e )
N 7Y . . H [
- W LV Urm W % Hl . . . q 4 |.ﬂvn
\ T HT N M
+ A\ NP T S8 9 At W i
e N g g ﬂWw - _
~ I |11 ]
1S3 e [ H.v Y il 3
mad TR¢ I A Nl e il nv RPN ol MW
* S8y N TR RN S A8
i I 1N 2§ Nq ! -
T Q[ E 8= e Ao|9) P _
N oS =
) Va5 i M o 8 —
IRE 283 xR UG 3-8 W N
= ar T ° T il
T 1538 i 1 < S0 -l Gon i \
a5 g ol IN[Ye— _NH& 2o T 4 Uil o2 3 AN
u..l N BT y ..m ..m lillv m f H |_|1 NS - / ﬁ
J 3} ] i Q
. & ; P 5 f. m m ..vm h } 3 Y An
: TS S 8 M Ul aRE
. o vm 5 3] ol o xe- M =B
i U2 SE R 7R . '
i R© \ L ¥ m m.m_. R Loy w soel 0\¢
Al F = =& I
Ntz - T e
\ 1 O ¢
= Yo i Es
o .4 1 M g9 TS
ot s (el AHH ]SS S TTERY TR [ SR E 8 ey 9lle 29
ShITIAN Ol | Jelll|| & ¥ $ A
(i il SNHERE:
T BNLN 8 I e il L 1
L B |l B S IR Y ww ~ONEST
: .ﬁ]l w = = MH JMIAV.'I ot wabvi e Jf.‘\ 0- U N
S a g w .E.:,N % @ || e ]
S SRR ' . [ H=- =)
by o &l AR =
5 ol 2 S e 1) =S R EL = = g
[~) ~ o~ [ad (=} o
S Ly S8¢ i T\ < o
0 HH D 2 8 & QI NR H D L A
8 - . w s N ..”7 =] ¥ g
' T L Hl I =) o
| ') e
3 N8R g % ollpA 3 S
Rt WU ESE e RS N[ =2 LS leh e e
Mvn.Lv ~ o — aad W“P A
1A R S | N | L
”wb ww.nv n imhv gl s T gatd e I
N s o Bl He & o




50 Poco piu mosso. s - s4. exgritfen
Katharina. ?ntroerd
Catharina. ;_mue )
. : Catherine. , v —— 4
72 - T i od Y (a] |
o WA} ! 7 lrl -
C O las- set
Laat af wvan
Ces-sez, ces -
H | |
1 I 1 4
Ster - - - nen!
sfe - - - ren!
as - - - tres!

Poco piit mosso. d: sa.

) :
° e = =i 3 o =
y— — : — : = =
LY von Sang und Spiel, ver - -
spel en jfeest - ge - - joél, ver - -
sez vos chants,  vos jeux! Si - -
= Y $ g
o 8- M 0 T 1 A P
— “—. e 1 el d
aac Al
cre . -
e g
L.
|y lLLi #' -
r F_
riten. - -
T e Yy 1 | - - 0 n
: e
LI .’ '. 1 1 1 - g ‘l"} 4 ! - rl{ 1 I 1
Y stummt, ihr leich - ten Wei - sen! Es winkt dem Geist ein héh-res
stomt, on -heil - ge zan - gen! Er lokt mijn geest een hoogey
len - - ce, VOix  pro - -fa - nes! Mon coeur s'€ - 1@ - ve jus-qu'au
4 ' riten. . -
§ s A% — ——
= = 1 ‘ a -
Lad #]9 'j#— qq f #gj?
scen . -~ do % S f
. s LA = = 1%
L3 — — S
£F i F
éud&ntmo. d:m.  p — | erese
3 | 1 1 n 1
% = et
Ziel. .. Die  Lie - be will _ prei - sen, wo -
doel. .. Ik wil die lief - deer - lan - gen, waay -
ciel. .. Je veux ___ chan-ter - mour qu'un

Andantino. 4 - 72.

%

=

%’ | |
— 74
"y )




L N
= * —s ——F - —
—¥ L 17 M 11 I — I ]
o — ¥ +—— = :
von des Himmels Bo-te mir die Kun - de bringt.
van de tolk des he-melsmij de bood - schap brengt.
mes-sa - ger di-vin me fit con - nal - - tre.
~ /
rl 1 A 1T T
‘i 4 L I'\IJ
J ¥ =2 —
mf _— P
y ] - é
a [ i ” o L A 3
O b ? Y A Il
r mm— =
j‘:‘\—jﬁ' i 7%
Pasm——— V .
— IL\ - ﬁl 77 i T— T y 2 2 g:. %\_l
| | H - ] E A a w1
=SS S e E== S
} 1 1 Irj _'L L)
Ge-nos-senihr und Freun - de, las -set mich al -
Ge-noo-ten, gij, en  vriem -  dep, laat mij hiev al -
Vous tous, a-mis, com - pa - gnes, ——— == lais-sez-moi,par-
- = |
| r = v o 2 —
‘ — + 5 ;#:F _—
d v
p N\ S =
-~
. 7 J\.. — ] A4 4, e
B ——= — R ——r =
\/" o > ‘ i
24 allargando - - - -
A £ e
: = = = e L
1 —— ettt "
lein! Der hochsten Lieb’ will ich mich
leen! Ter hoog-ste  Lief-de wil ik
tez! O saint a - mour, je suis a
m /—_\\ - - - -
Ny L | N allargando .
7 o v —— 1} R — £t
D  o— 510 —e e —_
Y l I J‘b o "o
VP /’p 7
= K g . feo
: v 3. & P2 — <> © o I %}.
T . T
' ’ S
| Allegro J: 100
O i 3 I - T — 7
o £ - + 1 ]
RV b 1 1 ]
Y weihn!
heen!
toi!
Sabinus
abz.nus sotto voce b4
_Sabinus o % he o . o & 2 £ ‘ g
25 —= ‘1‘.:)"7 s i r—r—" ?;i : — ——r——
Von bé-sem Zau - ber wardihrGeist um-spon - nen. Wir
Als doorbe - too - vring  1s haar geest om-spon - nen. Wif
Alleero. o Un sor-ti - le - ge peé-se sur son 4 - me. Par-
To. # = 100,
, e T T L Fs
N P K ) p—— | Y
o B H:I hd ’l T 1
; — Fﬁ—‘iﬁﬁ@w
L Eh — T e
v | B e g
v or— " T 4 - | T
V4 s »r



52 Lucius.
Lucius. sotto voce
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ZWEITE SCENE.— Katharina. Ananias. Wirterin. Es wird allmihlich Nacht. 53

TIVEEDE TOONEEL.— Catharina. Ananias. Dwene. De nacht valt allengskens in.

SCENE SECONDE.- Catherine. Ananias. La Duegne. La nuit se fait insensiblement.
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De nuances bij de koven achter de schermen duiden den indru [ €
Les nuances marquées pour les choeurs de coulisses indiquent L'effet 4 produire dans la salle.
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Der Vorhang fillt langsam.
De gorvdijn valt langsaam.

Le rideau descend lentement.
PI;]:P

£ Tor— -4

rPPP

D)

a|@

25868



